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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski 1 stanie si¢ w — miejscu, gdzie
interlinearny I’nterlinearny Przektad Pisma powiedziano im: Nie ludem Mym wy, tam
Swigtego Starego i Nowego zostang nazwani synami Boga zywego.
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I bedzie w miejscu o ktorym zostato
interlinearny | Receptus Oblubienicy powiedziane im nie lud méj wy tam zostang
nazywani synowie Boga zyjacego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny 1 stanie si¢ w miejscu, gdzie im
dostowny powiedziano: Nie jesteScie wy moim
ludem, ze zostang tam nazwani synami
Boga zywego.*D
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I bedzie, (ze) w miejscu, gdzie zostato
dostowny Wojciechowski powiedziane im: Nie ludem mym wy, tam
beda nazywani synami Boga zyjacego.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I bedzie w miejscu (o) ktérym zostato
dostowny powiedziane im nie lud méj wy tam zostang

nazywani synowie Boga zyjacego

D <x>350 2:1</x>
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